MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS - 7MM REMINGTON
MAGNUM MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERT

Headspace Inserts for your Modular Headspace Comparator ***Requires
Modular Headspace Comparator Body*** The Modular Headspace Body must be
purchased separately and can be found at the Modular Headspace Comparator
Body page. New Modular Design for the most accurate cartridge headspace and
bullet measurements available! Newly designed Modular Headspace Comparator
(MHC) is an updated version of the highly successful dedicated Headspace
Comparator that SAC previously made out of 6061 aluminum. They improved on
its design allowing the new MHC to be used with cartridges up to 338 Lapua
Magnum and more. Each bullet and headspace insert is precision machined out
of 17-4 Stainless Steel for increased durability and corrosion resistance. Simply
put, these are the highest quality headspace and bullet measuring tools available.

Attributes

Name: 7MM REMINGTON MAGNUM MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERT
Manufacturer: SHORT ACTION CUSTOMS

Product no.: 100050151

Mfr. No.: SAC-7TRMHSC

Cartridge: 7 mm Remington Magnum

Delivery weight: 0.032kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Modular Headspace
Comparator Inserts

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die Modular Headspace Comparator Inserts von SHORT ACTION CUSTOMS
entschieden hast. Diese Einséatze sind speziell firr die prézise Messung von PatronenHauptabstéanden und
Geschossen konzipiert. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Modular Headspace Comparator Inserts nur in Verbindung mit dem Modular
Headspace Comparator Body verwendest.

Halte die Einsatze auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schitze sie vor unsachgeméafler Verwendung.
Uberpriife die Einsatze regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende die Einsétze nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Berichte unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

* Verwende die Einsatze nur mit kompatiblen Patronen, um das Risiko von Beschadigungen oder
Fehlfunktionen zu minimieren.

® Achte darauf, dass der Modular Headspace Comparator Body ordnungsgeman montiert und festgezogen ist,
bevor du die Einsatze verwendest.

®* Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten oder anderen potenziell gefahrlichen Teilen des Produkts.

®* Trage bei der Verwendung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille, um deine Augen zu schiitzen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Modular Headspace Comparator Body:
® Stelle sicher, dass der Body auf einer stabilen und ebenen Flache steht.

® Befestige den Body geméalR den beiliegenden Anweisungen.
* Uberpriife, ob alle Teile fest sitzen und keine losen Verbindungen vorhanden sind.

2. Einsetzen der Modular Headspace Comparator Inserts:
® Wahle den passenden Insert fiir die verwendete Patrone aus.

® Setze den Insert vorsichtig in den Body ein, bis er sicher sitzt.
® Achte darauf, dass der Insert nicht beschadigt wird und dass keine Fremdkdrper im Weg sind.

3. Messung des Headspace:
® [ade die Patrone vorsichtig in den Comparator.

® Flhre die Messung gemafi den Anweisungen durch, um genaue Ergebnisse zu gewahrleisten.
® Dokumentiere die Ergebnisse fur zukinftige Referenz.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Einsatze gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von

Metallabfallen.
* Verwende keine unsachgemal entsorgten Produkte wieder, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu den Modular Headspace Comparator Inserts kannst du dich an den
Hersteller wenden. Bitte halte die Produktinformationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.



Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Verwendung von gré3ter Bedeutung ist. Halte dich stets an die oben
genannten Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Modular Headspace
Comparator Inserts zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Modular Headspace
Comparator Inserts 7mm Remington Magnum

Introduction

Thank you for choosing the Modular Headspace Comparator Inserts for your reloading needs. This guide provides
important safety instructions and information to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that all components are compatible with the Modular Headspace Comparator Body, which must be
purchased separately.

Always handle the product with care to avoid injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Use the product only for its intended purpose as described in this guide.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using the product.
Ensure that the working area is clean and free from obstructions.

Avoid using the product in wet or damp conditions.

Do not exceed the recommended cartridge specifications; the product is designed for cartridges up to 338
Lapua Magnum.

Be cautious when handling sharp tools and components to prevent cuts or injuries.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Installation of the Modular Headspace Comparator Body:

® Purchase the Modular Headspace Comparator Body separately.
* Follow the manufacturer's instructions for installing the body securely.

Using the Headspace Inserts:

Select the appropriate insert for your cartridge (7mm Remington Magnum).

Ensure the insert is clean and free from debris before use.

Insert the headspace comparator insert into the Modular Headspace Comparator Body.
Secure the insert firmly to prevent movement during measurement.

Measuring Headspace and Bullet:
® Place the cartridge into the comparator.
® Adjust the comparator to achieve a proper fit.
® Take measurements carefully, ensuring accuracy and precision.

PostUse Care:

® Clean the inserts and body after each use to maintain their condition.
® Store the product in a dry and safe place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
Recycle materials whenever possible. Consult local recycling guidelines for more information.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's website or contact your local
distributor.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Modular Headspace
Comparator Inserts. Thank you for your attention to safety and compliance.



Guide de Sécurité pour les Inserts de Comparateur de
Téte d'Espace Modulaire

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Inserts de Comparateur de Téte d'Espace Modulaire de SHORT
ACTION CUSTOMS. Ce produit est congu pour offrir des mesures précises de téte d'espace et de balle. Veuillez lire
attentivement ce guide pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.

® Vérifiez régulierement I'état de l'insert et du corps de comparateur pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

® Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

® En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniquement les inserts de téte d'espace spécifiquement congus pour le corps de comparateur de téte
d'espace modulaire.

® Ne dépassez pas les limites de cartouches recommandées, qui vont jusqu'a 338 Lapua Magnum.

* Ne modifiez pas le produit ou n'utilisez pas d'accessoires non approuves.

® Portez des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de l'utilisation pour éviter les blessures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation
® Assurezvous que le corps de comparateur de téte d'espace modulaire est correctement assemblé.

® Insérez l'insert de téte d'espace dans le corps de comparateur jusqu'a ce qu'il soit bien en place.
® Vérifiez que l'insert est sécurisé avant de procéder a l'utilisation.

2. Utilisation
® Placez la cartouche a mesurer dans le comparateur de téte d'espace.

® Suivez les étapes appropriées pour effectuer vos mesures de téte d'espace et de balle.
® Gardez une attention particuliere lors de la manipulation de cartouches et d'outils.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des déchets en métal et des matériaux en acier
inoxydable.

® Sjvous avez des doutes sur I'élimination, contactez votre déchetterie locale pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact de
I'UE pour les produits en général.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida di Sicurezza per I'Utilizzo degli Inserti per
Comparatore di Headspace Modulare

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Inserti per Comparatore di Headspace Modulare di SHORT ACTION CUSTOMS. Questa
guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e I'uso corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea. E fondamentale seguire queste istruzioni per
garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per le misurazioni di headspace e proiettile come
indicato.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto danneggiato.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo il Corpo del Comparatore di Headspace Modulare compatibile con questi inserti.

Non utilizzare gli inserti per scopi diversi da quelli previsti.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi strumenti di misurazione per evitare infortuni.
Maneggia gli inserti con attenzione per evitare di danneggiarli o ferirti.

Se hai dubbi sull'uso corretto del prodotto, consulta un esperto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere il Corpo del Comparatore di Headspace Modulare.
® Rimuovi qualsiasi inserto precedente dal corpo del comparatore.

2. Installazione dell'Inserto:

® Seleziona l'inserto appropriato per la tua cartuccia (in questo caso, 7 mm Remington Magnum).

® |nserisci l'inserto nel Corpo del Comparatore di Headspace Modulare, assicurandoti che sia ben
fissato.

® Controlla che non ci siano spazi o movimenti nell'inserto.

3. Utilizzo:
® Posiziona la cartuccia nell'inserto e segui le istruzioni per la misurazione del headspace.

® Effettua la misurazione con attenzione, seguendo le pratiche standard di sicurezza.
® Registra i risultati in modo accurato e verifica eventuali anomalie.

4. Rimozione dell'Inserto:

® Rimuovi la cartuccia dall'inserto.
® Estrai delicatamente l'inserto dal Corpo del Comparatore di Headspace Modulare.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Gliinserti per comparatore di headspace devono essere smaltiti secondo le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei metalli e degli strumenti di
misurazione.

® Se non sei sicuro di come smaltire il prodotto, contatta il tuo comune per ulteriori informazioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare I'assistenza clienti di
SHORT ACTION CUSTOMS attraverso i canali ufficiali. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni
pertinenti a disposizione per facilitare il supporto.

Grazie per aver scelto gli Inserti per Comparatore di Headspace Modulare. Seguire queste linee guida contribuira a
garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Wktadek do pomiaru odlegtosci gtowicy dla Twojego Modutowego Komparatora Gtowicy.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z
produktu.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Produkt jest przeznaczony do pomiaru odlegtosci gtowicy i pociskéw. Uzywaj go zgodnie z jego
przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego produktu.

* W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych uzytkowania, skonsultuj sie z profesjonalista.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Uzywaj wkiadek tylko z Modutowym Cialem Komparatora Gtowicy, ktére nalezy zakupi¢ osobno.
Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

Podczas pomiaréw stosuj odpowiednie techniki, aby unikngé btedéw pomiarowych.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji lub demontazu wktadek.

W przypadku jakichkolwiek objaw6w uszkodzenia, natychmiast zaprzestan korzystania z produktu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Wktadek:

® Upewnij sie, ze Modutowe Ciato Komparatora Glowicy jest czyste i gotowe do uzycia.
®* W16z wkiadke do odpowiedniego gniazda w Modutowym Ciele Komparatora Glowicy.
® Upewnij sie, ze wkladka jest prawidiowo zamocowana.

2. Uzytkowanie:

® Ustaw wkiadke w odpowiedniej pozycji zgodnie z instrukcjami producenta.
®* Wykonaj pomiar odlegtosci gtowicy zgodnie z procedurg opisujgca prawidtowe techniki pomiarowe.
® Po zakonczeniu pomiaréw, delikatnie usun wktadke.

3. Czyszczenie i konserwacja:

® Po kazdym uzyciu oczys¢ wktadki z resztek materiatu.
® Przechowuj wktadki w oryginalnym opakowaniu lub w innym suchym miejscu.

Instrukcje Utylizaciji

* Wkiadki do pomiaru odlegtosci gtowicy nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji odpadow.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych smieci, jesli istniejg specjalne przepisy dotyczace utylizacji materiatow
metalowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca. Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentow do
odpowiednich organéw. Prosimy réwniez o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych wycofania produktéw na
platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo i efektywnos¢ uzytkowania
Wktadek do pomiaru odlegtosci glowicy.






MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS tuotteen kayttbohjeeseen. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan tarkat headspace ja luotimittaukset, ja se on valmistettu korkealaatuisista materiaaleista. On
térkeda noudattaa alla esitettyja turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavéaksi ainoastaan sen maariteltyyn tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja tuotteen kaytdssa.

IImoita viranomaisille kaikista turvallisuuteen liittyvistd ongelmista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd kaytat tuotetta ainoastaan sen kanssa yhteensopivien komponenttien kanssa.
Kayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat tata tuotetta.
Valta tuotteen altistamista aarimmaisille lampétiloille tai kosteudelle.

Ala yrita purkaa tai muokata tuotetta, ellei se ole selkeasti sallittua kayttdohjeissa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja komponentit ennen asennusta.

® Kiinnitd Modular Headspace Body erikseen myytavaan osaan tiukasti ja varmista, ettd se on kunnolla
paikallaan.

® Tarkista, ettd kaikki liitokset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

2. Kaytto:

® Kayta tuotetta vain sen maariteltyyn tarkoitukseen, eli headspace ja luotimittauksiin.
® Varmista, ettd kaytat oikeita mittausmenetelmia ja tekniikoita.
® Pida huolta, ettd mittausvalineet ovat puhtaita ja kunnossa ennen kayttoa.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisétietoja tai apua tuotteen kaytossa, ota yhteytté valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Tama kayttdohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata kaikkia ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi parhaan mahdollisen
kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MODULAR HEADSPACE
COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS
7MM REMINGTON MAGNUM

Introduktion

Tack for att du valt MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS. Dessa insatser ar utformade for att ge
exakta matt for patronhuvuden och kulor. For att sakerstalla saker anvandning och optimal prestanda, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera alla skador eller defekter p& produkten omedelbart.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser eller sékerhetsuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BODY som &r kompatibel med dessa insatser.
Undvik att anvanda insatserna med patroner som overstiger specifikationerna (upp till 338 Lapua Magnum).
Anvand skyddsglaségon och handskar vid hantering av insatserna for att forhindra skador.

Forvara produkten pa en torr och séker plats nar den inte anvands.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fuktighet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av insatser:
® Se till att du har en kompatibel Modular Headspace Comparator Body.
® Skruva i insatsen noggrant i comparator body tills den sitter stadigt.
® Kontrollera att insatsen &r korrekt installerad innan du fortsatter.
2. Anvandning av insatser:
® Anvand en kalibrerad matutrustning for att méata patronhuvud och kulor.
® Fglj tillverkarens anvisningar for att sdkerstélla noggrannhet i métningarna.
® Notera att insatserna ar avsedda for precisionsarbete och bér hanteras med omsorg.

3. Efter anvdndning:

® Rengdr insatserna med en mjuk trasa for att avlagsna smuts och rester.
® Inspektera insatserna for skador eller slitage innan de forvaras.

Avfallsinstruktioner
® Kasta inte produkten i vanligt avfall.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
* Om produkten &r skadad eller utgangen, kontakta en &tervinningscentral for korrekt hantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om séakerhet och anvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforséljaren dar
produkten koptes.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet!






Navod k bezpe€¢nému pouzivani MODULAR
HEADSPACE COMPARATOR INSERTS SHORT
ACTION CUSTOMS 7MM REMINGTON MAGNUM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Vlozky pro méfeni hloubky naboje pro vdS modularni méri¢ hloubky naboje. Tento
produkt byl navrzen tak, aby poskytoval pfesné méfeni hloubky naboje a nabojnic. Abychom zajistili bezpecné a
efektivni pouzivani, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vdem pokyndim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny ucel.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se streliva a zbrani.
Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti vyrobku v dobrém stavu a spravné namontovany.
Nedotykejte se ostrych hran nebo ¢asti, které by mohly zpUsobit zranéni.
PFi méreni hloubky naboje pouzivejte ochranné bryle, abyste ochranili oCi pfed moznymi tlomky.

Nikdy nepouzivejte vyrobek k méreni nabojnic, které nejsou kompatibilni s vasim modularnim méficem
hloubky néaboje.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. P¥iprava na pouziti:
® Zkontrolujte, zda mate zakoupené modularni télo méfice hloubky naboje, které je nutné pro pouziti
téchto vliozek.
® Ujistéte se, Ze mate spravné vlozky pro vas typ naboje (v tomto pfipadé 7 mm Remington Magnum).

2. Instalace:

® Pripojte vioZku k modularnimu télu méfi¢e hloubky naboje podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je vlozka pevné a spravné upevnéna.
3. Pouziti:

® Umistéte mérFi¢ hloubky naboje na nabojnici, kterou chcete méfit.
® Pomalu a opatrné ziskejte méfeni, dbejte na to, abyste se nedotykali ostrych Casti.
® Zaznamenejte si namérené hodnoty pro dalSi pouziti.

Pokyny pro likvidaci

® Vlozky pro méfeni hloubky naboje by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi podporu, obratte se na odbornika nebo prodejce, od kterého jste
produkt zakoupili.

Timto zplsobem zajistite spravné pouzivani a tdrzbu vaseho produktu. Dékujeme, Ze se starate o bezpecénost a
efektivitu pfi pouzivani nasich vyrobkd.






